


Du 4 avril au 26 juin et
du 29 août au 1er novembre 2026 

de 9h à 12h et de 14h à 18h

Du 27 juin au 28 août 2026 de 8h à 19h

Accès véhicule de 6h à 23h Vehicle access from 6am to 11pm

From April 4th to June 26th and
from August 29th to November 1st 2026

9am to 12pm and 2pm to 6pm

Vente de pain et viennoiseries sur commande la veille à la réception - glaces

Lave-linge, sèche-linge et kit de repassage disponible à l'accueil

Washing and drying facilities, ironing kit available at reception

Bread and pastries on order the day before at reception

From June 27th to August 28th 2026 8am to 7pm

HORAIRES D'ARRIVÉES DES EMPLACEMENTS
de 14h à 18h en basse et moyenne saison et de
12h à 19h en haute saison. Départs avant 12h.

Arrival times are from 2pm to 6pm in low and mid season
and from 12pm to 7pm in high season.

Departures must be before 12pm.

HORAIRES D’ARRIVÉES DES LOCATIONS
de 15h à 18h toute la saison.
Départs au plus tard à 10h.

Arrival times for chalets are from 3pm to 6pm
throughout the season.

Departures must be no later than 10am.






